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Firsr[)(, we must mention that this doujin was wanslated from Korean
INTO Eng[isl) prose, then from that prose into verse. There will be no
posting b)r us of this doujin in prose a4 2As the more astute among you
may have noﬁced, this doujin has been translated into the STy[e of
old Englisl) verse, with our main inspiration [)eing drawn from the epic
poem Beowu[f. There are several strict rules o old Eng[isl) poetry TEM
must be followed. Firsr[y, each verse is formed of Two half-lines. The
stressed sy"al)[es in the first half-line should alliverate with the first
stressed sy“sz[e of the second l)a[f—line. In some cases on[)r one of the
stressed S)r”le)[es in the l)&[f—[ine alliterates. Second[y, each verse must
have a clear ryrl)m of Two stressed sy”sz[es matched with a number
of unstressed sy"ab[es. This is because old Eng[isl) poetry was often
sung To the accompaniment of an instrument. The clem*ly deﬁned
metre of stressed and unstressed gives structure To the lines and makes
them flow more easi[)( from the [ips. for exmp[e:

st half-line and half-line Jl Togeﬂ) ee
stressed "Spi" your seed {as soon as desired” makes one
sy"ala[es \_'u,j . ki P ot T | verse.

Another important feature is the use of '(ennings. A kenning usual [)r

consists of Two words that replzxce another. An exzunple from our work
would be "meat-sleeve” instead of vagina. We also tried 1o allude o
various elements of Beowulf and old Norse m)(‘tl)o[o (eq the sign sayin
"Heorot Apo*cl)eczx" is our way of paying l)omzxge T0 g(e setting of Beowulf
while staying within the context of the doujin). Some dialogue doesn't
connect well. This owes o the fact that the original dialogue was
absolute shit. The man synonyms present in the Englisb [zmguage rea”y
l)e[ped in Trying to Aﬁ
some frustration) with this project. We l)ope you enjoy it as much
] as we do. Cheers! -Buddba Senpai
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iterate in every verse. We had a lot of fun (and

Wat 2 second, this isn't my copy of Beowu..
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